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Informationsbrochiire nach Abschnitt 1.4 des Anhang Il der Richtlinie 89/686/EWG fiir personliche

Schutzausriistung der Kategorie II:

Mit der CE Kennzeichnung auf dem Schutzhandschuh werden
die wesentlichen Anforderungen -Unbedenklichkeit, Komfort,
Beweglichkeit und Stabilitét- der Europdischen Richtlinie
89/686/EWG in Bezug auf individuelle Schutzausriistung
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bestétigt. Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420.
Baumustergepriift EN 388 nach Artikel 10 Richtlinie 89/686/
EWG, durch: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Kennnummer: 0121

Artikel Name GroBe EN388 | DieseSchutzhandschuhesind fiir
905 905 Poly TRIX® 7.8.9,10 1140 Tatigkeiten geeigngt, bei denen
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 240 | Schutzvormechanischen
on Poly TRIX® 911 7.8.9.10 2140 Verletzungen notwend|g |sF (zB.
m PolyTRIX N 912 6,7,89,1011 | 2o | Montage,schmutzige Arbeiten).
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mechanische Risiken
1.Ziffer Abriebfestigkeit  (Min. 0; Max. 4)
2. Ziffer Schnittfestigkeit  (Min. 0; Max. 5)

A WARNUNG!

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz
gegeniiber extremer Kalte (<- 5 °C), Hitze (> 50 °C),
Strom, Chemikalien.

Schutzandschuhe nichtin der Nahe beweglicher
Maschinenteile verwenden, Gefahr des Einzuges.
Der angegebene Schutzindex kann durch Faktoren wie
Temperatur, Abrieb usw. beeinflusst werden.

Der angegebene Schutz ist nur an den beschichteten
Flédchen gegeben.

Schutzhandschuhe nicht mehr verwenden, wenn sie
rissig, pords oder hart sind.

Schutzhandschuh nicht zugelassen fiir
Lebensmittelkontakt.

Allergikerhinweis: Enthaltim elastischen
Band Naturkautschuklatex. Naturkautschuk-
latex kann allergische Reaktionen einschlieBlich
anaphylaktischer Reaktionen ausldsen.
912,916, 922,909, 1914: Schutzhandschuhe enthalten
Weichmacher.

3. Ziffer WeiterreiBkraft
4. Ziffer Durchstichkraft

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

Gebrauch: Benutzen Sie nur die fiir Sie geeignete
HandschuhgrdBe. Bei der Verwendung von
Unterziehhandschuhen kann es zu Beeintrachtigungen
in der Funktionalitét kommen. Vor Gebrauch muss der
Schutzhandschuh auf Schéden kontrolliert werden.
Reinigung: Waschbar, ) .
Hochsttemperatur 30 °C, reduzierte \2/ @
Mechanik. Trocknung im Schonprogramm méglich. Zur
Reinigung keine Chemikalien sowie scharfkantige
Gegenstande (Drahtbiirsten, Schmirgelpapier etc.)
verwenden. Die zertifizierten Level kdnnen nach dem
Waschen/Trocknen nicht garantiert werden.
Verwendungszeitraum: Bei sachgerechter Lagerung
sind die Schutzhandschuhe 36 Monate einsetzbar.
Lagerung /Transport: Flach, trocken dunkel, ohne
zusatzliche Gewichtsbelastung in Originalverpackung,
bei einer Temperatur von 5 °C- 25 °C. Vor Sonnenlicht
und 0zonquellen schiitzen.

Entsorgung: Die Schutzhandschuhe konnen bei
sachgerechter Verwendung im Hausmill entsorgt
werden.

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.



@ Information brochure to Section 1.4 of Annex I to Directive 89/686/EEC for personal protective

equipmentin Categoryl:

The CEmarking on this glove means that it meets the essential
requirements for in the European Directive EEC 89/686
concerning Individual Protection Equipment (IPE):
Harmlessness-Comfort-Dexterity-Sturdiness. Protective Gloves
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conform to the EN 420. Approved to EN 388 according to Article
10 of Directive 89/686/EEC: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Identification number: 0121

Article Name Size EN388 | Theseglovesare suitable for
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 activities where protection from
99 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2| svperfical mechanicalinjuryis
011 Poly TRIX® 911 7.8.9,10 2140 required (e.g. installation, dirty
o PolyTRIX® N 912 6289101 | nao | "%

916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
1 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, mechanicrisiks
1stdigit Abrasion resistance (min.0;max.4)  3rd digitTear strength resistance (min. 0; max. 4)
2nd digit Cut resistance (min.0;max.5)  4thdigit Puncture resistance (min. 0; max. 4)

A WARNING!

These protective gloves provide no protection against
extreme cold (<- 5 °C), heat (> 50 °C), electricity,
chemical.

Do not use in the vicinity of moving machine parts. Risk
of being drawn into the machine.

The specified protective index may be affected by factors
such as temperature, abrasion, etc.

The specified level of protection is only present on the
coated surfaces.

Unusable when the gloves are cracked, porous and stiff.
Safety glove not approved for food contact.

Allergy Notice: Contains in elastic ribbon "W
natural rubber latex. Natural rubber latex can

cause allergic reactions including anaphylactic reactions.
912,916, 922,909, 1914:The gloves contain plasticizers.

Use: The protective gloves you wear must be of the
correct size. Note that using undergloves may resultin
some usage restrictions. Check the protective gloves for

damage before you use them.

Cleaning: Washable, max. e .
temperature 30 °C, Greatly reduced \i/ @
mechanical action. Can be dried on care programme. Do
not use any chemicals or sharp implements when
cleaning (wire brushes, sandpaper, etc.). The certified
index values are not guaranteed after washing/drying.
Expiry date: With proper storage, no reductionin
performance levels within 36 months.

Storage /Transport: Flat, dry, dark, with no additional
weight load in its original packaging, at a temperature
of 5 °C- 25 °C. Protect from sunlight and ozone.
Disposal: Gloves when used properly disposed of with
household.

For further information please contact.



Brochure d‘information ala section 1.4 de 'annexe Il de la directive 89/686/CEE pour les
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équipements de protection individuelle dans la catégorie Il:

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences
essentielles de la CEE directive européenne 89/686 relative aux
équipements de protection individuelle (EP1): Innocuité-
Confort-Dexterty-Robustesse. Gants de protection conforme & la

norme EN 420. Approuvé a lanorme EN 388, selon Iarticle 10 de
la directive 89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Numéro d‘identification: 0121

Article Nom Taille EN388 | Cesgantssontappropriéspourles
905 905 Poly TRIX® 7.8,9,10 1140 | activitésolila protection contre
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | leslésions mécaniques
o1 Poly TRIX® 911 7.8.9.10 2140 superﬁme‘IlIeS estngcessawe (par
912 PolyTRIX° N 912 6,7,8,9,10,11 2140 E’m‘:}e Vinstalaton,l ale
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140 '

921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Risques mécaniques
1. chiffre Résistance a 'abrasion (Min. 0; max.4)

2. chiffre Résistance a la coupure (Min. 0; max. 5)

3. chiffre Résistance a la propagation de la déchirure (Min. 0; max. 4)

4. chiffre Résistance a la perforation (Min. 0; max. 4)

A AVERTISSEMENT!

Ces gants de protection n'offrent aucune protection
contre le froid extréme (<-5°C), la chaleur (> 50 °C), le
courant, produit chimique.

Ne pas utiliser a proximité de piéces de machines
mobiles, risque d'introduction.

L'indice de protection mentionné peut étre influencé par
différents facteurs, tels que température, frottement, etc.
La protection indiquée ne concerne que les surfaces
enduites.

Inutilisable lorsque les gants sont fissurés et poreux et
raides.

Sécurité Gant pas approuvé pour le contact alimentaire.
Avis allergie: Contient en élastique en latex de
caoutchouc naturel ruban. Latex de caoutchouc

naturel peut provoquer des réactions allergiques, y
compris réactions anaphylactiques.

912,916,922,909, 1914: Les gants contiennent des
plastifiants.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de protection
detaille adaptée. Veillez a ce que I'utilisation de sous-
gants n'entrave pas la fonctionnalité. Avant toute

utilisation, vérifiez |'état des gants.

Nettoyage: Lavable, température  \~=--/
max. 30 °C, Structure mécanique =
fortement réduite. Séchage avec programme délicat
possible. Pour le nettoyage, n'utilisez aucun produit
chimique ni aucun objet pointu (brosse métallique,
papier de verre, etc.). Les valeurs de I'indice certifiés ne
sont pas garantis apres le lavage / séchage.

Date d’expiration: Avec un stockage, pas de réduction
des niveaux de performances dans les 36 mois.
Stockage /Transport: Plat, sec et sombre, sans charge
de poids supplémentaire dans son emballage d'origine,
aune température de 5 °C- 25 °C. Protéger de la lumiére
dussoleil et de toute source d'ozone.

Elimination: Gants lorsqu'il est utilisé correctement
éliminés avec les ordures ménageres.

Pour plus d‘informations s'il vous plait contacter.



Informasjonsbrosjyre til punkt 1.4i vedlegg Il til direktiv 89/686/EQF for personlig verneutstyr i

Kategorill:

CE-merking pa denne hansken betyr at den oppfyller de
grunnleggende krav for i det europeiske direktivet EEC 89/686
omindividuell verneutstyr (IPE): harmlashet-Comfort-
Dexterty-stabilitet. Vernehansker i samsvar med EN 420.
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Godkjent til EN 388 i henhold til artikkel 101 direktiv 89/686/
EQF: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifikasjonsnummer: 0121

Artikkel Navn Storrelse EN388 | Dissehanskene eregnet for
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 aktiviteter hvor beskyttelse mot
909 PolyTRIX® BKN 909 7 8’ 910 2240 overfladiske mekanisk skade er
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 ,““dvﬁ"d.'g “°|:.e"5‘~’"‘p§' y
m PolyTRIX®N 912 6,,89,10.11 | zap | mtallasjonskittentarbeid).
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX®N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mekaniske risikoer
1.Tall Slitestyrke (Min. 0; Maks. 4

2.Tall Kuttmotstand
3.Tall Rivestyrke
4.Tall Punkteringsmotstand

)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot ekstrem
kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), stram, kjemikalie.
M ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.
Fare for  bli trukket inn i maskinen.

Den angitte beskyttelsesindeksen kan pavirkes av
faktorer som temperatur og slitasje.

Den angitte beskyttelsen gjelder bare for omrader med
belegg.

Ubrukelig ndr hanskene er sprukket, porgse og stiv.
Sikkerhet hanske ikke godkjent for kontakt med
naringsmidler.

Allergi Notice: Inneholder i elastisk band
naturgummi. Naturlig gummi latex kan
fordrsake allergiske reaksjoner inkludert anafylaktiske
reaksjoner.

Bruk: Veer ngye med & velge riktig hanskestarrelse. Veer
oppmerksom pa at bruk av underhansker kan pavirke
beskyttelseshanskenes funksjonalitet. Kontroller for
bruk at beskyttelseshanskene ikke er skadet.
Rengjering: Kan vaskes, maks. e .
temperatur 30 °C, sterkt redusert \i/ @
mekaniske egenskaper. Kan torketromles pa
skaneprogram. Ikke bruk kjemikalier eller gjenstander
med skarpe kanter (f.eks. stalbarste, smergelpapir) ved
rengjoring. De sertifiserte indeksverdiene er ikke
garantert etter vask / tork.

Utlopsdatoen: Med riktig oppbevaring, ingen
reduksjon i ytelse nivéer innen 36 maneder.
Oppbevaring/Transport: Flat, tort, morkt, uten ekstra
vektbelastning i originalemballasjen, ved en temperatur
pa 5°C-25°C. Beskyttes mot sollys og ozonkilder.
Kassering: Hansker nar de brukes riktig kastes med

912,916,922, 909, 1914: Hanskene inneholder myknere. ~ husholdningsavfall.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt.



m Informationshrochure til punkt 1.4ibilag Il til direktiv 89/686/EQF for personlige vaernemidler i

kategori ll:

CE-markningen pa denne handske betyder, at det opfylder de
vasentlige krav i EU-direktiv EF 89/686 om personlige
vaememidler (IPE): uskadelighed-Comfort-Dexterty-robusthed.
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Godkendtifalge EN 388 i henhold til artikel 10 direktiv 89/686/
EOF: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Registreringsnummeret: 0121

Beskyttelseshandsker i overens: Ise med EN 420.
Artikel Navn Str. EN388 | Dissehandskerervelegnettil
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | aktiviteter, hvor beskyttelse mod
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 m{erﬂadiske mgkaniske §kader er
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 g | Pakrevet (feksinstallation,
e beskidte arbejde).
912 PolyTRIX® N 912 6,7,8,9,10,11 2140
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mekaniske risici
1.tal Slidstyrke (min. 0; maks. 4)
2. tal Skaerefasthed (min. 0; maks. 5)
3. tal Rivestyrke (min. 0; maks. 4)

4. tal Modstandsevne mod punktering ~ (Min. 0; maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod ekstrem
kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), elektrisk strom,
kemikalie.

Ma ikke anvendes i naerheden af bevagelige
maskindele, fare for at blive trukket ind i maskinen.

Det angivne beskyttelsesindeks kan blive pavirket af
faktorer som temperatur, slitage osv.

Den angivne beskyttelse gzelder kun for overfladerne
med belaegning.

Ubrugelig, ndr handskerne er revnet, porase og stive.
Sikkerhed handske ikke er godkendt til kontakt med
fodevarer.

Allergi Bemaerk: Indeholderi elastiske band W
naturgummilatex. Naturgummilatex kan

fordrsage allergiske reaktioner, herunder anafylaktiske
reaktioner.

912,916,922, 909, 1914: Handskerne indeholder
blodgarere.

Brug: Brug altid en passende storrelse
beskyttelseshandske. Husk, at handskens funktion kan
blive pavirket negativt ved anvendelse af
underhandsker. Kontrollér beskyttelseshandskerne for

skader for brug.
Rengering: Vaskbar, maks. e .
temperatur 30 °C, kraftigt reduceret \i/ @
mekaniske egenskaber. Kan torretumbles pa
skaneprogram. Anvend aldrig kemikalier eller
genstande med skarpe kanter (stalbarster, smergelpapir
osv.) til rengaring. De certificerede indeksvardier er
ingen garanti efter vask / trring.

Udlghsdato: Med korrekt opbevaring. Ingen reduktion
i ydeevne inden for 36 méneder.

Opbevaring /Transport: Flad, tort, merkt, uden ekstra
vgtbelastningi sin originale emballage, ved en
temperatur pa 5 °C- 25 °C. Skal beskyttes mod sollys og
ozonkilder.

Bortskaffelse: Handsker, ndr de anvendes korrekt
bortskaffes med husholdningsaffald.

For yderligere information kontakt venligst.



@ Esite jakson 1.4 liitteessa Il direktiivin 89/686/ETY henkilokohtaisten suojainten Luokka Il

CE-merkint tdstd késine tarkoittaa, ettd se tayttad olennaiset
vaatimukset Euroopan direktiivissd ETY 89/686 yksittaisia
suojavarusteet (IPE): vaarattomuus-Comfort-Dexterty-
tukevuus. Suojakasineitd normin EN 420. Hyvéksytty EN 388
mukaan 10 artiklan direktiivin 89/686/ETY: STFI, Séchsisches

13

Textilforschungsinstitut e.V., Annaberger Str. 240, 09125
Chemnitz, Ti
GmbH, Tillystr. 2, 90431 Niirnberg, Kennnummer: 0197

0:0516.T0V Rheinland LGA Product

Artiklan Nimi Koko EN 388 Némé kdsineet soveltuvat
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | toimintaan,jossasuoja
909 PolyTRIX® BKN 909 7.8,9,10 2240 pmnal!men mekaan|5|a vaurioita
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 l‘?L‘?"’"at(?s)'"““e""”"
o PolyTRIX® N 912 6,7,8,910,11 | 2140 | anentok
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mekaaniset vaarat
1. Numero Kulutuskestavyys
2. Numero Leikkauskestavyys
3. Numero Jatkorepéisylujuus
4. Numero Pistolujuus

& VAROITUS!

N&mad suojakdsineet eivat suojaa ddrimmaiselta
kylmyydeltd (<- 5 °C), kuumuudelta (> 50 °C),
sahkovirralta, kemikaali.

Al kayta likkuvien koneenosien lheisyydessa.
Sellaiset tekijat kuin [ampdtila, hiertyminen jne. voivat
vaikuttaa ilmoitettuun suojaindeksiin.

Méritelty suojan taso on vain l&snd pinnoille.
Kayttokelvoton, kun kdsineet ovat sardilld, huokoinen ja
jaykka.

Turvallisuus kdsine ole hyvaksytty elintarvikekayttoon.

(Min. 0; Maks. 4
(Min. 0; Maks. 5,
(Min. 0; Maks. 4
(Min. 0; Maks. 4

Allergia llmoitus: Sisaltda elastinen nauha
luonnonkumilateksia. Luonnonkumilateksia voi
aiheuttaa allergisia reaktioita, mukaan lukien
anafylaktisia reaktioita.

912,916,922, 909, 1914: Ksineet sisaltavat
pehmentimid.

Kayta: Kaytd vain sopivankokoisia suojakasineitd. Ota
huomioon, ettd suojakdsineiden alla kdytettavien

kdsineiden kayttd voi aiheuttaa zu Behaittaa
toiminnalle. Tarkista ennen kdyttdd, ettd suojakdsineet

ovat vahingoittumattomat.
iy

Puhdistus: Pestava, korkein
pesulampdtila 30 °C, hienopesu.

Kuivaus sddstohjelmalla mahdollista. Puhdistukseen ei
saa kdyttad kemikaaleja eikd terdvdreunaisia esineitd
(terdsharjoja, hiomapaperia jne.). Sertifioitu indeksin
arvot eivat takaa pesun / kuivauksen.
Vanhenemisaika: Kanssa asianmukaisesta
varastoinnista, heikentdmatta suorituskykya 36
kuukauden kuluessa.

Varastointi /Kuljetus: Tasainen, kuiva, pimed, ilman
yliméaraisid kuormitustietoja alkuperdispakkauksessa,
lampétilassa 5 °C- 25 °C. Suojattava auringonvalolta ja
otsoni ldhteiltd.

Havittaminen: Hanskat oikein kdytettynd havittad
talousjtteen.

Jossinulla on kysyttavaa, ota yhteys.



Informécids brosira szakaszanak 1.4 11 89/686/EGK
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iranyelv az egyéni véddeszkozokre kategériaban II:

A CE-jeldlés ezen a keszty(t azt jelenti, hogy megfelel az
alapvetd kvetelményeknek az eurdpai irdnyelv az EGK 89/686

Jévéhagyta az EN 388 szerinti 10. cikke 89/686/EGK iranyelv:

IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Azonositd

az egyéni véddeszkozok (IPE): drtalmatlansagukat-Comfort- s2dm: 0121
Dexterty-hatrozottsag. Véddkesztylk megfelelnek az EN 420.
Cikkszdm Név Méret EN388 | Erekakesztyikalkalmas
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | tevékenységeket, ahol védelmet
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 249 | feliletimechanikaiséris van
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 | S7iksé (pl-abevezetés,piszkos
9 PolyTRIX° N912 6,7,8,9,10,11 | Munkéd:
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
A 921 CuttoTRIX® 89 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
g EN 388, Mechanikai kockazatok
1.szémjegy Kopdséllosdg (Min. 0; Max. 4)
2.szamjeqy Vdgdssal szembeniellendllds — (Min. 0; Max. 5)
3. szdmjeqy Tovabbszakitd erd (Min. 0; Max. 4)
4.szdmjegy Szlrdssal szembeniellendlldas  (Min. 0; Max. 4)

A FIGYELMEZTETES!

Avéddkesztydk nem nydjtanak védelmet extrém
hidegben (<-5°C), Hség (> 50 °C), dram, vegyianyag.
Ne haszndlja mozgd gépalkatrészek kizelében a
behizas veszélye miatt.

Amegadott védelmi indexek kiilsé hatasok esetén,
Gigymint hémérséklet, dorzsolés, sth. véltozhatnak.
Amegadott védelem csak a mértott feliileten érvényes.
Haszndlhatatlan, ha a keszty( repedezett, pordzus és
kemény.

Biztonsdgi keszty(i nem engedélyezett élelmiszerekkel
érintkezd.

Allergia Kozlemény: Tartalmazza rugalmas

szalagg természetes gﬂmi latex. Termésgetes
qgumilatex allergias reakciokat okozhat, beleértve az
anafilaxids reakciokat.

912,916,922,909, 1914: A keszty(t tartalmaz lagyit6.

Hasznalat: Csak az On kezének megfeleld nagysagu
véddkeszty(t haszndlja. Kérjiik figyeljen arra, hogy az
alulra huzott keszty( befolyasolhatja az ujjak
mozgathatésagat. Kérjiik, ellendrizze le a véddkeszty(it
haszndlat el6tt, hogy nincsenek-e rajta sériilések!
Tisztitas: Moshatd, max. —) @
hémérséklete 30 °C, erdsen \i/ .
csokkentett mechanika. Szdrithatd kiméld programban.
Tisztitdshoz ne haszndljon vegyi anyagokat, sem éles
szegély(itargyakat (pl. drotkefe, smirgli papir)! A
hitelesitett index értékek kdvetden nincs garancia
mosds / szdritds.

Lejaratiido: A megfeleld tarolds, nem csokken a
teljesitmény szinten 36 hdnapon beliil.

Raktarozas /szallitas: Lapos, széraz, stét, nem plusz
stly terhelés az eredeti csomagoldsaban, a hémérséklet
5°C- 25 °C. Napfényt6l és 6zon sugarzstol dvni kell.
Elszallitas: Keszty(it, amikor helyesen haszndljak
megsemmisiteni a héztartasi.

Tovabbi informaciéért kérjiik, keresse.



Informationshroschyr till avsnitt 1.4 bilaga Il till direktiv 89/686/EEG om personlig

skyddsutrustning i kategori ll:

CE-markning pd denna handske innebdr att den uppfyller de
grundlaggande krav for in EU-direktivet EEG 89/686 om
personlig skyddsutrustning (IPE): ofarlighet-Comfort-Dexterty-
stabilitet. Skyddshandskar dverensstammer med EN 420.
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Godkand enligt EN 388 enligt artikel 101 direktiv 89/686/EEG:

IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifieringsnummer: 0121

artikel namn storlek EN388 | Dessahandskar &rlampliga for
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | Verksamheter dar skydd mot
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 | Yigamekaniska skadorsom
011 Poly TRIX® 911 7.8.9,10 2140 kravs (t.ex. installation, smutsiga
m PolyTRIX®N 912 62,8910 | nap | el
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mekaniska risker

1.siffraslitstyrka (Min. 0; Max. 4)

2. siffra skarhéllfasthet (Min. 0; Max. 5)

3. siffra terrivhallfasthet (Min. 0; Max. 4)

4. siffra stickhallfasthet (Min. 0; Max. 4)

A VARNING!

Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem kyla
(<-5°C), varme (> 50 °C), strom, kemikalie.

Anvénd inte i narheten av rorliga maskindelar, fara for
indragning.

Det angivna skyddsindexet kan paverkas av faktorer
som temperatur, forslitning, osv.

Det angivna skyddet ges bara pa de belagda ytorna.
Oanvéndbart ndr handskarna ar skadade, pordsa och
stel.

Sakerhet handske godkant inte for kontakt med
livsmedel.

Allergi Meddelande: Innehalleri elastiskt

band naturgummilatex. Naturgummilatex kan i

orsaka allergiska reaktioner inklusive anafylaktiska
reaktioner.

912,916,922, 909, 1914: Handskarna innehaller
mjukgérare.

Anvand: Anvand bara den handskstorlek som dr
|amplig for dig. Beakta att funktionaliteten kan
forsamras vid anvéndning av underhandskar.
Kontrollera fore anvandningen att handskarna inte &r

skadade.

Rengoring: Tvtthara, hogsta NPT .
temperatur 30 °C, starkt reducerad \i/ @
mekanik. Torkning i skonsamt program mjlig. Anvénd
inga kemikalier eller foremal med vassa kanter
(stalborstar, smérgelpapper, etc.) vid rengoring. De
certifierade indexvérden inte garanteras efter tvétt /
torkning.

Utgangsdatum: Med rdtt forvaring, ingen minskning
av prestanda inom 36 manader.

Lagring/transport: Platt, torrt, morkt, utan nagra
extra viktbelastning i originalfdrpackningen vid en
temperaturav 5 °C- 25 °C. Skydda mot solljus och
ozonkallor.

Bortskaffning: Handskar anvéndes korrekt kastas
tillsammans med hushall.

For ytterligare information kontakta.
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Directiva 89/686/CEE para los equipos de proteccion personal en la Categoria ll:

Elmarcado CE en este guante significa que cumple con los
requisitos esenciales de la directiva europea CEE 89/686 relativa
alos Equipos de Proteccion Individual (EPI): Inocuidad-Comfort-
Dexterty robustez. Guantes de proteccion conforme ala norma

EN 420. Aprobada la norma EN 388 de acuerdo con el articulo 10
de la Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Nimero de identificacién: 0121

Articulo Nombre Tamaiio EN388 | Estosguantessonadecuados para
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | lasactividades donde se requiere
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | Protecddn contralesiones
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 Z1p | Mecanicassuperficales (por
m PolyTRIX N 912 6.7.8,9,10,11 | 2140 eJe',"f'“ instalacdn, l rabajo
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 30| M
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Riesgos de caracter mecanico

19 ntmero Resistencia a la abrasién (Min. 0; Mdx. 4)
20 ntimero Resistencia a los cortes (Min. 0; Max. 5)
30 ndmero Resistencia al desgarre progresivo  (Min. 0; Méx. 4)
40 nimero Resistencia a pinchazos (Min. 0; Max. 4)

A ADVERTENCIA!

Estos guantes no ofrecen ninguna proteccion contrael
frio extremo (<- 5 °C), el calor (> 50 °C), la corriente
eléctrica, producto quimico.

No emplear cerca de partes de maquinaria en
movimiento, riesgo de atrapamiento.

Elindice de proteccion especificado puede verse
afectado por factores como la temperatura, la abrasion,
etc.

La proteccion especificada sélo se da en las superficies
revestidas.

Inutilizables cuando los guantes estan agrietados,
poroso y rigido.

Seguridad guante no ha sido aprobado para el contacto
con alimentos.

Aviso de la alergia: Contiene eldstico en latex
de caucho natural de la cinta. Latex de caucho
natural puede causar reacciones alérgicas incluyendo
reacciones anafildcticas.

912,916, 922,909, 1914: Los guantes contienen
plastificantes.

Para mas informacion

Uso: Utilice sdlo el tamafio de guantes adecuado para
usted. Tenga en cuenta que al utilizar guantes interiores
puede que la funcionalidad quede limitada. Verifique
que el guante no presente dafios antes de utilizarlo.
Limpieza: Lavable, temperatura —
maéxima 30 °C, Mecanica fuertemente \@/
reducida. Secado posible en el programa suave. Para la
limpieza, no utilice ningtin producto quimico ni objetos
cortantes (cepillos metélicos, papel de lija, etc.). Los
valores del indice de certificados no estén garantizadas
después del lavado / secado.

Fecha de caducidad: Con el almacenamiento
adecuado, no hay reduccion en los niveles de
desempefio dentro de 36 meses.

Almacenamiento /Transporte: Plano, seco y oscuro,
sin carga de peso adicional en su embalaje original, a
una temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger de la luz solar
y fuentes de ozono.

Eliminacion de desechos: Guantes cuando se utiliza
bien dispuestos junto con los hogares.

pongase en contacto con.
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della direttiva 89/686/CEE per le attrezzature di protezione individuale di categoria ll:

La marcatura CE su questo guanto significa che soddisfa i
requisiti essenziali per la Direttiva Europea CEE 89/686 in
materia di attrezzature di protezione individuale (IPE):
Innocuita-Comfort-Dexterty-Robustezza.

Guanti di protezione conforme alla EN 420. Approvata la norma
EN 388 ai sensi dell‘articolo 10 della direttiva 89/686/CEE: IFA,
Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Numero di
identificazione: 0121

Codice Articolo Nome Misura EN388 | Questiguantisonoadatti per

905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 attivitain cui & necessaria una
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 protezio_ne su‘perﬁcialg, dalesioni
911 PolyTRIX 911 7,8,9,10 7i4p_| Mmeccaniche (installazione per
o PolyTRIX® N 912 6,,89,10,11 | z1ap | Csempioilavorosporco)
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX°N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Rischi meccanici

g 1a cifra Resistenza all'abrasione (Min. 0; Max. 4)

2a cifra Resistenza al taglio (Min. 0; Max. 5)

3a cifra Resistenza alla propagazione dello strappo (Min. 0; Max. 4)

4a cifra Resistenza alla perforazione (Min. 0; Max. 4)

A AVVERTENZA!

Questi guanti di protezione non offrono alcuna
protezione contro il freddo estremo (<- 5 °C), calore
(>50°C), corrente, agente chimico.

Non utilizzare nelle vicinanze di componenti mobili di
macchine, pericolo di trascinamento.

L'indice di protezione indicato puo essere influenzato da
fattori quali la temperatura, I'abrasione, ecc.

La protezione indicata € assicurata solo nelle superfici
rivestite.

Inutilizzabile quando i guanti sono incrinate, poroso e
rigido.

Sicurezza guanti non approvato per contatto con
alimenti.

Allergia Avviso: Contiene in nastro elastico
lattice di gomma naturale. Lattice di gomma

naturale pud causare reazioni allergiche incluse reazioni
anafilattiche.

912,916,922, 909, 1914: | quanti contengono
plastificanti.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata.
Tenere presente che I'impiego di sottoguanti puo
ridurre la funzionalita. Prima dell'uso accertarsi chei

guanti protettivi non presentino danni.

Pulizia: Lavabili, temperatura e
massima 30 °C, proprieta meccaniche \i/
notevolmente ridotte. Asciugatura in asciugabiancheria
con programma delicati. Per la pulizia non impiegare
sostanze chimiche o oggetti a spigoli vivi (spazzole
metalliche, carta vetrata, ecc.). | valori diindice
certificati non sono garantite dopo il lavaggio /
asciugatura.

Scadenza: Con una corretta conservazione, nessuna
riduzione dei livelli delle prestazioni entro 36 mesi.
Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto, buio,
senza carico del peso supplementare nella sua
confezione originale, ad una temperatura di 5 °C- 25 °C.
Proteggere dalla luce solare e dalle fonti di ozono.
Smaltimento: Guanti se usato correttamente smaltite
con famiglia.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare.
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Richtlijn 89/686/EEG voor persoonlijke beschermingsmiddelen in categorie ll:

De CE-markering op deze handschoen wil zeggen dat het de
essentiéle eisen in de Europese richtlijn EEG 89/686 met

handschoenen voldoen aan de EN 420. Goedgekeurd volgens
EN 388 overeenkomstig artikel 10 van Richtlijn 89/686/EEG: IFA,

betrekking tot individuele beschermingsmiddelen (IPE) voldoet: ~ Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,

onschadelijkheid-Comfort-Dexterty-stevigheid. Beschermende

Identificatienummer: 0121

Artikel Naam Maat EN388 | Dezehandschoenenzijn geschikt
905 905 Poly TRIX® 7.8.9,10 1140 voor activiteiten waarbij de
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 240 | beschermingtegen
911 PolyTRIX* 911 7,8,9,10 2140 gppeh"’:fkk'geme‘ha"'“?e |

’ e eschadigingen is vereist (zoals

912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 2140 : Ot

e Do nstallatie, vuile werk).
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 Jrgg | motalate vuilever)
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mechanische risico’s
1. Cijfer Slijtvastheid (Min. 0; Max. 4)
2. Cijfer Snijvastheid (Min. 0; Max. 5)
3. Cijfer Doorscheurvastheid (Min. 0; Max. 4)
4. Cijfer Steekvastheid (Min. 0; Max. 4)

A WAARSCHUWING!

Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet tegen
extreme koude (<- 5 °C), hitte (> 50 °C), elektrische
stroom, scheikundige stof.

Niet gebruiken in de nabijheid van bewegende
machineonderdelen, gevaar op bekneld geraken.

De aangegeven beschermingsindex kan beinvloed
worden door factoren zoals temperatuur, slijtage, enz.
De aangegeven bescherming geldt slechts voor de van
een beschermlaag voorziene oppervlakten.
Onbruikbaar wanneer de handschoenen zijn gekraakt,
poreus en stijf.

Veiligheid handschoen niet goedgekeurd voor contact
met voedingsmiddelen.

Allergie Merk: Bevat in elastische lint

natuurrubber latex. Natuurrubber latex kunnen
allergische reacties waaronder anafylactische reacties
veroorzaken.

912,916, 922,909, 1914: De handschoenen bevatten
weekmakers.

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat van
veiligheidshandschoenen. Houd er rekening mee dat
het. Controleer voor gebruik of de
veiligheidshandschoenen niet beschadigd zijn.
Schoonmaken: Washaar, hoogste  \—~r— .
temperatuur 30 °C, Sterk verminderde \2/ @
mechaniek. Drogen in de veilige modus mogelijk. Voor
het schoonmaken geen chemicalién, kantige of scherpe
voorwerpen (draadborstel, schuurpapier, enz.)
gebruiken. De gecertificeerde indexwaarden zijn niet
gegarandeerd na het wassen / drogen.

Vervaldatum: Met de juiste opslag, geen
vermindering van de prestaties binnen de 36 maanden.
Bewaring/Transport:Vlak, droog, donker, met geen
extra gewichtsbelasting in de originele verpakking, bij
een temperatuurvan 5 °C- 25 °C. Beschermen tegen
zonlicht en ozonbronnen.

Afvalverwijdering: Handschoenen bij het correct
gebruikt wordt weggegooid bij het huishouden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met.
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89/686/EHS pre osobné ochranné prostriedky v kategdrii Il:

Oznacenie CE na tejto rukavici znamena, Ze splha zakladné
poziadavky v Eurdpskej smernice EHS 89/686 o individudIne
ochrany (IPE) plati: nezdvadnost-Comfort-Dexterty-solidnost.

Ochranné rukavice v stilade s EN 420. Schvélené podfa EN 388 v
stilade s clankom 10 smernice 89/686/EHS: IFA, Alte Heerstrasse

111, D-53757 Sankt Augustin, Identifikacné cislo: 0121

€. Vyrobku Meno Velkost EN388 | Tietorukavicesvhodné pre
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | aktivity Kdeje ochrana pred
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 | Povrchnémechanicke
911 Poly TRIX® 911 7.8,9,10 2140 | Poskodenievyzaduje (napr
9 PolyTRIXN 912 6,7,8,9,10,11 | a0 | Mtaldca,Spinaviprécu).
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
) 922 CuttoTRIX° N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mechanické rizika

1. (j’slo odolnost proti oderu (min. 0; max. 4)
2. Cislo odolnost proti prerezaniu (min. 0; max. 5)
(
(i

3. (j’slo odolnost proti natrhnutiu min. 0; max. 4)
4. (islo odolnost proti prepichnutiu min. 0; max. 4)

A UPOZORNENIE!

Tieto ochranné rukavice neposkytujui Ziadnu ochranu
proti extrémnemu chladu (<- 5 °C), tepelnym rizikdm
(>50°C), elektrickému pridu, chemické.

Rukavice nepouzivajte v blizkosti pohyblivych casti
strojov, hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia.

Uvedeny index ochrany mdzu ovplyviiovat faktory ako st
teplota, odera pod.

Uvedend ochrana sa vztahuje iba na potiahnuté plochy.
Nepouzitelné, pokial'si popraskané rukavice, porézny a
tuhy.

Bezpecnostné rukavice nie je schvaleny pre styk s
potravinami.

\imnite si, alergie: Obsahuje v elastického

pésu prirodného latexu. Prirodny latex moze U

sposobovat alergické reakcie vrdtane anafylaktickych
reakcil.

912,916,922,909, 1914: Rukavice obsahuj
zmakéovadla.

Poutitie: Pouzivajte iba vhodnd velkost ochrannyich
rukavic. Majte na paméti, ze pouZitie spodnych rukavic
maze mat negativny vplyv na funkénost ochrannych
rukavic. Pred pouZitim skontrolujte, ¢i ochranné rukavice

nevykazujui poskodenia.
Cistenie: Mozné prat, max. teplota —

30°C, velmi obme[:izené mechgnika. \i/
Mozné susenie v susicke na Setrnom programe. Na
(istenie nepouzivajte Ziadne chemikalie a ani predmety
sostrymi hranami (drotend kefa, brisny papierapod.).
Certifikované hodnoty indexu nie je zarucené po vyprani/
vysusenie.

Datum platnosti: Pri spravnom skladovani, Ziadne
zniZenie Grovne vykonu do 36 mesiacov.
Skladovanie/Preprava: Ploché, suché, tmavé, bez
dal3ej zdtaz v origindlnom baleni, priteplote 5 °C- 25°C.
Rukavice chraite pred sinecnym Ziarenim a zdrojmi
o0z6nu.

Likvidacia: Rukavice pri spravnom pouziti likvidované v
domdcnostiach.

Pre dalSie informacie prosim kontaktujte.



® Informacije broure dlanka 1.4 Dodatka I Direktive E[ﬂ
89/686/EEC za osobnu zastitnu opremu u kategoriji ll:

usskladu s EN'420. Odobreno prema EN 388 u skladu s clankom
10 Direktive 89/686/EEC: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Identifikacijski broj: 0121

CE oznaka na ovom rukavicom znadi da ispunjava bitne zahtjeve
zau Europskoj direktivi EEC 89/686 0 zastiti osobne opreme
(IPE): neskodljivosti-sobe-Dexterty-cvrstocu. Zastitne rukavice

Artikla Naziv Veli¢ina EN388 | Overukavicesu prikladneza
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1149 | aktivnostiukojimazastitiod
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 | Povrsinske mehanicke ozljede je
o1 Poly TRIX® 911 7.8.9.10 2140 potrebno (npr. instalacija, prljavi
912 PolyTRIX° N 912 6,7,8,9,10,11 20| PO
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
21 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, mehanickih rizika

1. brojka ¢vrstoca na habanje (min. 0; maks. 4)

2.brojka cvrstoca na rezove (min. 0; maks. 5)

3. brojka cvrstoca na daljnje kidanje (min. 0; maks. 4)

4. brojka ubodna tvrstoca (min. 0; maks. 4)

A UPOZORENJE!

Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od ekstremne
hladnoce (<-5°C), topline (> 50 °C), elektricne struje,
kemikalija.

Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova strojeva
zhog opasnosti od uvlacenja.

Navedeni indeks zastite moZe se izmijeniti uslijed
Cimbenika kao $to sutemperatura, habanje i sl.
Navedena zastita zajamcena je samo na oblozenim
povriinama.

Nedostupnoj kada su rukavice puknut, porozne i krut.
Sigurnost rukavica nije odobren za doticaj s hranom.
Upozorenje na alergije: Sadrzi u elasticnom W
vrpcom prirodna gumena lateks. Prirodna guma
lateks moze izazvati alergijske reakcije, ukljucujuci
anafilakticke reakcije.

912,916,922,909, 1914: Rukavice sadrze
plastifikatora.

Koristite: Upotrebljavajte samo vama primjerenu
veli¢inu zatitnih rukavica. Imajte na umu da koristite
undergloves moze rezultirati u nekim koristenja
ogranicenja. Provjerite zastitne rukavice za tetu prije

nego $to ih koristiti.

CiScenje: Dopusteno pranje, najvisa  \—xr—
dopustena temperatura 30 °C, jako \i/
reducirana mehanika. Susenje u Stedljivom programu je
moguce. Pri ¢iScenju ne upotrebljavajte nikakve
kemikalije ni oStre predmete (Zicane Cetke, brusni papir
isl.). Ovlastenog Vrijednosti indeksa nisu zajaméena
nakon pranja / susenja.

Datum isteka: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja
razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Skladistenje/transport: Stan, suho, tamno, bez
dodatne teZine tereta u originalnom pakiranju, na
temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zastitite od sunceva svjetlai
izvora ozona.

Zbrinjavanje: Rukavice kada se pravilno koristi
odlagati zajedno s komunalnim.

Za sve dodatne informacije molimo kontaktirajte.



Infobroiiiir punkti 1.4 muudetakse Il lisa E@
direktiivis 89/686/EMU isikukaitsevahendeid Il kategooria:

CE-mdrgise see kinnas tahendab, et see vastab phinduetele vastavad EN 420. Vastab EN 388 artikli 10 kohaselt direkiivi
Euroopa direktiivi EMU 89/686 individuaalse kaitse seadmed 89/686/EMU: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
(IPE): ohutus-Comfort-Dexterty-vastupidavust. Kaitsekindad ~ Augustin, Identifitseerimise number: 0121

Toote Nimi Suurus EN388 | Needkindad sobivad tegevused,
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | kuskaitsetpindmised
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 | mehaanilistevigastuste eile
911 Poly TRIX® 911 7.8,9,10 2140 | Vaialiknt paigaldamine, musta
912 PolyTRIXN912 67,8910 | 20| OO
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mehaanilised ohud
1. Number Kulumiskindlus (Min. 0; Max. 4)
2. Number Sisseloikekindlus (Min. 0; Max. 5)
3. Number Rebenemiskindlus (Min. 0; Max. 4)
4. Number Perforatsioonikindlus (Min. 0; Max. 4)
A HOIATUS! Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele vastavaid

kaitsekindaid. Arvestage, et aluskinnaste kandmisel
vdivad kinnaste omadused muutuda. Kontrollige enne
kasutamist, et kinnastel ei oleks kahjustusi.

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma eest (<- 5 °C),
kuuma eest (> 50 °C), elektrivoolu eest, kemikaal.

Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate [dheduses:

sissetdmbe oht. Puhastamine: Pestavad ) .
Antud kaitseindeksit voib mojutada temperatuur, maksimazlsel temperatuurl 30°C, \i/ @
kuluminei ! tugevalt véhendatud mehaanika. Vigib kuivatada

ulumine jms. A P e

) ) ) L pesukuivatis drnal reziimil. Puhastamiseks drge

Antud kaitse on vaid spetsiaalse kihiga kinnastel. kasutage kemikaale ega teravaid esemeid (traatharja,
Kasutamiskdlbmatuks, kui kindad on krakitud, poorsed [iivapaberitjne). Kinnitatud indeksi vazrtusi ei ole
jajik. tagatud pérast pesemist / kuivamist.
Ohutus kinnas ole heaks kiidetud toiduga Kélblikkusaega: Nouetekohase ladustamise, ei
kokkupuutuvad. vahene tooparameetreid 36 kuu jooksul.
Allergia Teade: Sisaldab elastne lint Hoiustamine /Transport: Korter, kuivas, pimedas,
loodusliku kautsuki lateks. Natural lateksist ilma tdiendavate kaal koormus originaalpakendis,
voivad pohjustada allergilisi reaktsioone, sh temperatuuril 5 °C- 25 °C. Kaitsta paikesevalguse ja
anafiilaktilised reaktsioonid. osooniallikate eest.
912,916,922, 909, 1914: Kindad sisaldavad Kaitlemine: Kindad, kui seda kasutatakse
plastifikaatoreid. nduetekohaselt havitada koos majapidamispriigiga.

Lisainformatsiooni saamiseks palume podrduda.
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89/686/EHS pro osobni ochranné prosttedky v kategorii ll:

Oznaceni CE na této rukavici znamend, ze spliiuje zakladni
pozadavky v Evropské smérnice EHS 89/686 o individudlni
ochrany (IPE) plati: nezédvadnost-Comfort-Dexterty-solidnost.

Ochranné rukavice v souladu s EN 420. Schvdleno podle EN 388 v
souladu s clankem 10 smérnice 89/686/EHS: IFA, Alte Heer-
strasse 111, D-53757 Sankt Augustin, identifikacni cislo: 0121

Cislo vyrobku Nazev Velikost EN388 | Tytorukavicejsouvhodné pro
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | aktivityKdejeochranapied
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | Povrchnimechanické poskozeni
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 Zylz::\gﬁ ('::zr) instalace,

9 PolyTRIX° N912 6,7,8,9,10,11 q149 | SPmavouprach.
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mechanicka rizika
1. Cifra Odolnost proti otéru (Min. 0; Max. 4)
2. Cifra Odolnost proti profezu (Min. 0; Max. 5)
3. Cifra Pevnost v trhu (Min. 0; Max. 4)
4. (ifra Odolnost proti propichnuti (Min. 0; Max. 4)

A VAROVANi!

Ochranné rukavice neslouZi k ochrané pred extrémnim
mrazem (<- 5 °C), horku (> 50 °C), elektrickému
proudu, chemikalie.

Nepouzivejte v blizkosti pohyblivych Casti stroji,
nebezpeci vtazeni.

Udavany index ochrany miize byt ovlivnén faktory jako
jsou teplota, opotiebovéni atd.

Udavané ochrana se tyké pouze potazenych ploch.
NepouZitelné, pokud jsou popraskané rukavice, porézni
atuhy.

Bezpecnostni rukavice neni schvélen pro styk s
potravinami.

Vsimnéte si, alergie: Obsahuje v elastického
pasu prirodniho latexu. Pfirodni latex mlize
zplisobovat alergické reakce vcetné anafylaktickych
reakdi.

912,916, 922,909, 1914: Rukavice obsahuji
zmékéovadla.

Poutziti: PouZivejte pouze velikost ochrannych rukavic
urenou pro Vids. Dbejte na to, Ze pii pouzivani spodnich
rukavic mdze dojit k omezeni funkénosti. Pred pouzitim
prekontrolujte ochranné rukavice kvili poskozeni.
Cisténi: Pratelné, maximalniteplota  \——
30°C, silné redukovana mechanika. Je \2/
moZné suseni na Setrny program. K Cisténi nepouZivejte
Zadné chemikdlie ani predméty s ostrymi hranami
(draténé kartace, smirkovy papiratd.). Certifikované
hodnoty indexu neni zarucena po vyprani/ vysuseni.
Datum platnosti: Pfi spravném skladovéni, zddné
snizeni trovné vykonu do 36 mésicd.

Skladovani /Transport: Ploché, suché, tmavé, bez
dal3izatéZ v origindInim baleni, pfi teploté 5°C- 25 °C.
Chraiite pred slunecnim svétlem a zdroji 0z6nu.
Likvidace: Rukavice pfi sprdvném poufitilikvidovany v
domdcnostech.

Pro dalsi informace prosim kontaktujte.
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Directiva 89/686/CEE, de equipamentos de protecao individual na categoria ll:

Amarcacdo CE nesta luva significa que ele atende aos requisitos
essenciais para a Directiva Europeia CEE 89/686 sobre
Equipamentos de Protecdo Individual (EP1): Inocuidade-
Conforto-Dexterty Robustez. Luvas de proteccao em

conformidade com a EN 420. Aprovada a EN 388 nos termos do
artigo 10 °da Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111,
D-53757 Sankt Augustin, Nimero de identificacdo: 0121

Artigo Nome Tamanho EN388 | Essasluvassdoadequados para
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | asatividadesondeaprotegao do
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 fenmer)tp mecanico superficial é
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 Ir:fsisl;'zg'g (g’fr’aixam"s'ﬁj :

912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 2140 ! ’
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
1 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Riscos mecénicos

1. Algarismo Resisténcia a friccdo (Min. 0; Max. 4)

2. Algarismo Resisténcia ao corte (Min. 0; Max. 5)

3. Algarismo Resisténcia ao rompimento alargado (Min. 0; Max. 4)

4. Algarismo Resisténcia a perfuracdo (Min. 0; Max. 4)

A ATENGAO!

Estas luvas de protecdo ndo oferecem protecao contra o
friointenso (<- 5 °C), calor (> 50 °C), eletricidade,
quimica.

Nao utilizar perto de elementos méveis de mdquinas -
perigo de captagdo.

0indice de proteccdo indicado pode ser influenciado
por factores como a temperatura, fricdo, etc.

A proteccdo indicada s6 é aplicavel as superficies
revestidas.

Inutilizavel quando as luvas estdo rachadas, porosa e
rigida.

Luvas de proteccdo néo aprovados para contato com
alimentos dcidos.

Aviso alergia: Contém em eldstico létex de W
borracha natural fita. Latex de borracha natural

podem causar reades alérgicas, incluindo reagdes
anafildticas.

912,916,922,909, 1914: As luvas conter plastificantes.

Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de proteccéo
indicado para si. Tenha em atencdo que, se utilizar
outras luvas por debaixo, poderd estar a condicionar a
sua funcionalidade. Antes da sua utilizagao, verifique as
luvas quanto a danos.

Limpeza: Max, lavivel. temperatura  \—=>/
de 30°C, a accdo mecanica Reduzido. w

Pode ser seca em programa de cuidados. Nao use
produtos quimicos ou utensilios afiados quando
limpeza (escovas de arame, lixa, etc.) Os valores do
indice de certificados ndo sdo garantidos depois de
lavar / secar.

Data de validade: Com 0 armazenamento adequado,
sem redugdo nos niveis de desempenho dentro de 36
meses.

Armazenamento /Transporte: Plano, seco, escuro,
sem carregar o peso adicional em sua embalagem
original, auma temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger
contra luz solar e fontes de ozono.

Eliminar como residuo: Rétt notudum honskum er
fargad med heimilissorpi.

Para mais informacdes contactar.
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Il kbm [lupektua 89/686/EU0 3a nuunn npepnasnu cpepctea B Il kateropua:

MapkupoBkara,CE” Bbpxy Ta3u pbKaBiLa 03Hayasa, ye 1A
0Tr0BaPA Ha CbLLECTBEHUTE M3UCKBaHNA B [lupekTuBa ENO
89/686 0THOCHO MHAMBMAYaNHaTa NpeanasHu cpeactsa (IPE):
6e3speaHoct Kompopt-Dexterty Ha-3apasuHa. Mpeanasu

pbKauuy cboTBeTcTBaT Ha EN 420. 0go6penn EN 388, B
coTetcTBye cuneH 10 ot lupekTvaa 89/686/E10: IFA, Alte
Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, nzieHTuouKaLmoHen
Homep: 0121

ApTukyn Ne Vime Pasmep EN388 | TesnpbKaBuui canomxoaaium
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 32 [RVHOCTATE, NP KOUTO &
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 | V3MCKBa 3aLIUTa OT MEXaHUHI
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 | MapaHABaHUATIOBLDXHOCTHA
9 PolyTRIX° N912 6,7,8,9,10,11 2140 ﬁ;‘pb'm aTa”pgg;:i"pa"e'

916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, MexaHuynm puckose
1. Maparpad V3HocoycToitunBoCT npu TpueHe (Mun. 0; Makc. 4)
2.Maparpad M3HocoycToilunBocT Npu pA3aHe (MuH. 0; Makc. 5)
3.Maparpad fAikocTHa yBenuuaBane Ha paskbesaeto  (Mun. 0; Makc. 4)
4. Maparpa M3xocoycToityuBocT Npu npo6oxzaHe (MuH. 0; Makc. 4)

& NPEAYNPEXAEHKE!

Te3 3aLLNTHY PbKaBYILY He MPeAnaraT 3aluyTa cpeLy

eKcTpemeH cTyz (<-5°C), Tonamka (> 50 °C), Tok,

XAMMKan.

[1a He ce u3non3Bar B 67M30CT 10 NOABYKHY MALLIMHHI

4acTI, OMACHOCT OT 3aXBaLLAHe.

Bbpxy nocoyenua nHaeKC Ha 3aluyTa moraT ia okaxat

BNUAHMe GaKTOPY KaTo TeMnepaTypa, U3TbpKBaHe 1 ap.

MocoyeHata 3aLLTa e rapaHTUpaHa (amo 3a YacTuTe ¢

ToKpuTHe.

Hew3non3gaem, Korato pbKasuLATe ca HanyKaHu,

TOPECTIA M CXBaHAT.

be3onacHocT pbKaBuLy He e 006peH 32 KOHTaKT ¢

XpaHu.

Aneprus 3abenexere: Cbabpa B enacTnuHa

NeHTa eCTecTBEH KayuyKoB natekc. Ecrecte

NaTeKC MoXe ia NPeAM3BHKa anepriuHm peakLmm,

BKMOYUTENHO aHAQUNAKTUYHI peaKLu.

912,916,922,909, 1914: Pbkasuuute Chabpxat

nnactvdukatopu.

Ynotpe6a: /13non3gaiite camo nogxoaALLyA 3a Bac

pa3mep. maiiTe npeaBIA, Ye NPy U3M0A3BaHe Ha Apyrit
3anoBeye UHGopmau

PbKaBUL OTAONY MOXE 3 Ce NOMTYuY HapyLLaBaHe Ha
dyHKuvoHanHocTTa. [peav ynotpe6a nposepete

3aLLWTHWTE PbKaBHLLY 32 NOBPEAM.
MouncrBane: Moox(e R Cenepe, MaKC. \—ey
Temnepatypa 30 °C, cunHo HamaneHa =

MexaHuka. Moxe Aa ce CyLum B CyLIMIHA MUK Ha
nporpama AennkaTHo cyweHe. He u3non3gaiire
XVIMVKanM 1 OCTPU NPEAMETY P MOYVCTBaHe (TeneHn
YerK, WKypka u Ap.). CepTvduLmMpaHuTe MHAEKC
CTO/HOCTI He Ca TapaHTUPaHW, Cnef Mpaxe / Cyluiewe.
Cpok Ha roAHoCT: (NPaBIUTHOTO CbXPaHEHMe, HAMa
MOHINKeHIe B HUBATa Ha MPOU3BOAUTENHOCT B paMKiTe
Ha 36 Mecella.

CbxpaHeHne /Tpancnopr: [la ce cbxpanABaT B
XOPU30HTANTHO MOTI0MEHe, Ha CYX0 ! TBMHO MACTO 6e3
JOMbIHVTENHO TerNOBHO HaToBapBaHe BbpXy 3alLyTHaTa
pbKaBuLa, npu Temneparypa ot 5 °C- 25 °C. [la ce nasv ot
OTbHYeBA CBETAVHA 1 U3TOYHULIM Ha 030H.

M3xBbpnaHe KaTo 0TNAAbK: PbkasuLy, Korato ce
U3M10/13BaT NPABIHO AEMOHIPAT 3aeHO C 6UTOBUTe.

uA, monA (BbpxeTe ce C.
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1l 0dnyiag 89/686/E0K yia tov avopiké mpootateutiko e§omhiopo otnv katnyopia ll:

H opavon CE o€ autd To yavi mou onpaivel 6Tt mnpoi Tig
Baoikéc anarioeig mou mpopAémovtat o Eupwnaiki 08nyia
EOK 89/686 ayetikd pe v atopur Mpootaciag (EKI):
ABMapeia-Comfort-Dexterty-Lipapotnta. Mpootatevtikd

yavtia 60pgwva pe o mpotumo EN 420. Eykpibnke EN 388,
0Uppwva pe To dpBpo 10 ¢ 0dnyiag 89/686/E0K: IFA, Alte
Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, ApiByo¢
avayvwpiong: 0121

KwSiko¢ mpoiévTog Ovopa Méy£0o¢ EN388 | Taydvuaeiva

905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | KeriMndayatic
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | Spaompidute, omoun
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 Qg&;’;ﬁ;g‘ég‘ﬁnxavm
912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 2140 B\dBec mov amarteirar
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140 | (g epkndonaon,
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140 | poiun Sovhec).
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mnyavixoi kivduvot

1. ApiBpoc Avtoxn otnv TpiBR (eAdy. 0, péy. 4)
2. ApiBpog Avtoyr atnv Ko (eAdy. 0, péy. 5)
3. ApiBpoc Avtoyr otn ouvexiopevn pign  (ehdy. 0, péy. 4)
(i

4. ApiBpog Avtoyr otn Sidtpnon

A MPOEIAOMOIHAZN!

Avtd Ta yavtia mpootaciag dev mapéyouv Kapia
npoatacia and To akpaio Yoxoc. (<-5°C), mv
Beppotnta (> 50 °C), T0 pevpa, XNHIKA ovoid.

Na pn xpnotpomoteital Kovtd o€ KVoUpeva pépn
pnxavnudtav, kivbuvog epmhokig.

0 avagepopevog deiktng mpootaciag pmopei va
€nmnpeactei ané S1dpopoug mapdyovTe 6w
Beppokpaoia, ToIBR KA.

H avagepopevn mpootaoia eivai SeSopiévn 1ovo oTig
EMOTPWHEVES EMPAVELEC.

Axpnota dtav payioel Ta ydvtia, mopwdn Kat
SlokaymTo.

Aopdheta ydv dev éxel eykpiBei yia emagn pe TpoQIIa.
Avakoivwon ANepyia: Mepiéyel oe ehaotiki W
Kkop&éha puatko eNaoTiko Adte€. Duatko

KaouTaoUk, Aaté€ umopodv va mpokahéaouv alepyikég
avibpaoeic oupmepthapBavopévwy avaguAaKTIKWY
avtidpaoewv.

912,916,922, 909, 1914: Ta ydvia mepiéyouv
TAAOTIKOMOINTEC.

ehdy. 0, péy. 4)

Xprion: Xpnotponouote pévo To péyeBog yavtiwv mou
elvat kataMnho yia eodc. AdBete umon oag OtL e T
XPIiON TWV E0WTEPIKWY YaVTIWV UTOPEL va TTEPLOPLOTEL N
erroupyikotnta. EAéyEte mpiv amd T xprion Ta ydvia

yla Tuxov pBopéc.
KaBapopoc: Mevopeva, péyio  \—r .
Beppokpacia 30 °C, Inpavtika \i/ @
TEPLOPIOIEVES UNYAVIKEC 1810TNTEC, EmtTpémeTat o
OTEYVWHA 0€ MPOYPANHA He evaioBnTa. Tov kabapiopo
dev emTpéneTatva xpnotpomoinBoov XnpIKES e,
aiyunpd avtikeipeva (ouppatoBouptaec, yuakoyapta
KAT.). OtmoTomotnpéveg TIpéq Tou deiktn dev eivat
€yyunpévn petd o Moo / oTéyvwpa.

Hpepopnvia Aqéng: Me tv katdMnAn amoBrkevon,
Xwpi¢ peiwon Twv emmédwv anédoong eviog 36 pnvav.
AmoBrikevon /Metagopa: Eninedn, Enpod, okotewo,
Xwpic mmhéov Bdpog Tou poptiou otV ApyIKA TOU
ouokevaoia, o€ Beppokpacia 5 °C- 25 °C. g myég
6Covtoc. lpootatéyte amd 1o wg Tou fALoU Kal
Anoppupn: [dvtia dtav xpnotponoleital 6wotd
amoppintovtal padi pe Ta oIKlaka.

Naneproootepec mMnpoopiec mapakalw EMKOWWVAGTE IE.



Informacija brosiiira Il priedo 1.4 skirsnyje  Direktyvos 89/686/EEB pateikiama asmeniniy apsaugos E[ﬂ
priemoniy pagal Il kategorija:

EN 420. Patvirtintas pagal Direktyvos 89/686/EEB 10 straipsnj
EN388: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifikacijos numeris: 0121

,CE" ant Sio pirstiniy reiskia, kad jis atitinka esminius
reikalavimus ir Europos Tarybos direktyvos 89/686 EEB dél
individualios apsaugos priemones (IPE): nekenksminguma-

patogumas-Dexterty stiprumu. Apsauginés pirstinés turi atitikti

Gaminio Pavadinimas Dydis EN388 | Siospirdtinésyratinkamos
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | Veiklai, kai apsaugos nuo
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | Pavirsiaus mechaniniai
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 21400 apgad"‘.'ma'“”'@p"zéb
9 PolyTRIX° N912 6,7,8,9,10,11 21ap | ™montavimo,purvinas darbas)
916 916 PolyMEX° N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
9 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mechaninérizika

1. punktas Atsparumas dilimui (Min. 0; Maks. 4)
2. punktas Atsparumas prapjovimui (Min. 0; Maks. 5)
3. punktas Atsparumas plysio sklidimui (Min. 0; Maks. 4)
4. punktas Atsparumas jsidarimui (Min. 0; Maks. 4)

A ISPEJIMAS!

Sios apsauginés pirstinés neapsaugo nuo didelio 3alcio
(<-5°0), kar3cio (> 50 °C), srovés, chemikalas.
Nenaudokite Salia judanciy masinos daliy. |traukimo
pavojus!

Nurodytam apsaugos indeksui jtakos gali turéti tokie
indeksai, kaip, pvz., temperatra, dilimasirt. t.
Nurodyta apsauga uztikrinama tik padengtuose
pavirsiuose.

Nenaudojamos kai pirstines krekingo, akytas ir standus.
Saugos gaminama pirstiné, néra patvirtinta, skirti

liestis su maistu.

Alergija Pastaba: Sudétyje yra elastinga
juosta natralios gumos latekso. Gamtinis
kauciuko lateksas gali sukelti alergines reakcijas,
jskaitant anafilaksijos reakcijas.
912,916,922,909, 1914: PirStinés yra plastifikatoriy.
Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydZio apsaugines

pirstines. Atkreipkite démesj, kad, naudojant apatines
pirstines, gali biti daroma jtaka funkcionalumui. Pries
naudodami apsaugines pirstines, patikrinkite, ar jos

nepazeistos.

Valymas: Galima plauti, didziausioji \—=+
temperatra 30 °C, Stipriai sumazinta \2/
mechanika. DZiovinti galima naudojant tausojancia
programa. Valyti nenaudokite jokiy chemikaly ir
astriabriauniy daikty (vieliniy Sepeciy, vitrinio
popieriausirt. t.). Sertifikuoti indekso vertés néra
garantuojamas po skalbimo / dZiovinimo.

Galiojimo laikas: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja
razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Laikymas/PerveZimas: Butas, sausoje, tamsioje,
originalioje pakuotéje neturi papildomo svorio
apkrovos, bent 5 °C temperatiroje - 25 °C. Saugokite
nuo saulés Sviesos ir ozono Saltiniy.

Naikinimas: Pirstinés kai naudojamas tinkamai
pasalinti kartu su buitinémis.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis.
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89/686/EWG dla srodkow ochrony indywidualnej kategorii Il:

CE na tej rekawicy oznacza, ze spefnia zasadnicze wymagania
dotyczace w europejskiej dyrektywy 89/686 EWG dotyczacej
sprzetu indywidualnej ochrony (IPE): Nieszkodliwos¢-Comfort-
Dexterty-solidnosc. Rekawice ochronne zgodne z EN 420.

Zatwierdzony z EN 388 zgodnie z artykutem 10 dyrektywy
89/686/EWG: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
Augustin, Numeridentyfikacyjny: 0121

Artykut Nazwa Rozmiar EN388 | Rekawicetenadajasie doprac,w
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | ktorychwymaganajest ochrona
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2040 | Preedpowierzchniowymi
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 ?;Zk:’mmaz) mechanicznymi
912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 2140 P ’

916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
21 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Zagrozenia mechaniczne
1. cyfra opdpornosc na Scieranie (min. 0; maks. 4)
2. cyfra odpornos¢ na przeciecie (min. 0; maks. 5)
3. cyfra odpornos¢ na przedarcie (min. 0; maks. 4)
4. cyfra odpornos¢ na przektucie (min. 0; maks. 4)

A OSTRZEZENIE!

Te rekawice ochronne nie zapewniaja ochrony przed
ekstremalnie niskimi temperaturami (<- 5 °C), ciepto
(>50°0), elektrycznos¢, chemikalia.

Nie stosowac w poblizu ruchomych czesci maszyn,
ryzyko wciagniecia.

Na deklarowany wspétczynnik ochronny, moga mie¢
wptyw takie czynniki jak: temperatura, Scieranie, itp.
Podane wartosci ochronne dotycza tylko warstwy
zewnetrznej.

Bezuzyteczne, gdy rekawice s3 popekane, porowate i
sztywne.

Bezpieczeristwo rekawica nie dopuszczone do kontaktu
7Zywnoscia.

Wskazowka dla alergikow: Zawieraw

elastyczng tasme lateksu kauczuku
naturalnego. Naturalny lateks moze powodowac
reakgje alergiczne, w tym reakcje anafilaktyczne.
912,916,922, 909, 1914: Rekawice zawiera¢
plastyfikatory.

Stosowanie: Prosze uzywac rekawic wytacznie o
odpowiedniej wielkosci. Prosze pamietac, ze natozenie

jeszcze jednej pary rekawic pod rekawice ochronne
moze mie¢ negatywny wptyw na ich funkcjonalnosc.
Przed uzyciem sprawdzi¢ rekawice pod katem

uszkodzen.
Czyszczenie: Nadaja sie doprania, — \—r— .
maksymalna temperatura 30 °C, \i/ @
Silnie zredukowana mechanika. Program suszenia do
tkanin delikatnych. Do czyszczenia nie stosowac
zadnych chemikaliow, jak réwniez zadnych ostrych
elementdw (szczotki metalowe, papier écierny).
Program suszenia do tkanin delikatnych.Certyfikowane
wartosci indeksow nie s gwarantowane po mycia /
suszenia.

Data waznosci: Z wtasciwego przechowywania, bez
redukji poziomu wydajnosci w ciagu 36 miesiecy.
Przechowywanie/transport: Pfaskie, suche, ciemne, Bez
dodatkowych fadunek, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze 5 °C- 25 °C. Chroni¢ przed storicem i
ozonu.

Usuwanie: Rekawice stosowane prawidtowo usuniete
zgospodarstwa domowego.

W celu uzyskania dalszych informagji prosimy o kontakt.



Informacijas brosira Il pielikuma 1.4 iedala Direktiva E[ﬂ
89/686/EEK par individualajiem aizsardzibas lidzekliem Il kategorijas:

CE markgjums uz So cimdu nozimé, ka ta atbilst pamatprasibam  stipruma. Aizsargcimdus atbilst EN 420. Apstiprinats ar EN 388
attieciba uz Eiropas Direktiva EEK 89/686 par atsevisku saskana ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu: IFA, Alte Heerstrasse
Aizsardzibas lidzek|i (IPE) skaits: nekaitigo-Comfort-Dexterty- ~ 111,D-53757 Sankt Augustin, Identifikacijas numurs: 0121

lzstradajuma Nosaukums lzmérs EN388 | Siecimdiirpieméroti darbibam,

905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 kurés_ a?zsardzibu p{et virspuséju
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 240 | Mehanisku traumuir
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 ’ijt':g::za’"ig:f‘%:rfbmu)
912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 2140 ! ’
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140
(Al 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX° N 7,8,9,10 2140

1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mehaniska veida riski

1. cipars Aizsardziba pret nodilumu Min. 0; maks. 4

2. cipars Aizsardziba pret sagriesanos
3. cipars Aizsardziba pret sarausanu
4. cipars Aizsardziba pret saplisanu

Min. 0; maks. 4
Min. 0; maks. 4

)
Min. 0; maks. 5)
)
)

A BRIDINAJUMS! jumsir piemérots. Nemiet véra, ka, izmantojot

Sie aizsargcimdi nenodrosina aizsardzibu pret[oti fielu  novelkamus cimdus, to darbiba var tiks ierobezota.

aukstumu (<-5°0), karstumu (> 50°C), stravu, Pirms lietoSanas parbaudiet, vai aizsargcimdi nav

Kimikalija. gf’l_afh s il

Neizmantot kustigu mainu detalu tuvuma, pastav irisana: Mazgajami, maksimald —— y=zee)

ievilkianasrisks.g ’ P temperatra 30 °C, saudzéjoss rezims. \@/

Noradito aizsardzibas raditaiu var ietekmét Drikst Zavét, izmantojot saudzéjoSo rezimu. TiriSanai

temperatiira. nodilums u.c #aktori neizmantojiet kimikalijas vai asus priekSmetus (stiep|u
p R e e suku, smilSpapiru utt.). Sertificétas indeksa vértibas

Noradita aizsardziba tiek nodrosindta tikai parklataja  netiek garantéta pac mazgasanas / zavésanas.

virsma. - - ) -y
o e ) } Deriguma termins: Ar pareizu uzglabasanu, bez

Nelietojams, kad cimdi ir saskelts, porainu un stivs. darbibas samazinajuma limenis 36 menesu laika.

Drosibas cimds nav apstiprinats saskaré ar partiku. Uzglabasana/Transportésana: Dzivoklis, saus3,

Alergija Pazinojums: Satur ar elastigu lenti tumsa, bez papildu masas slodze originala iepakojuma,
dabiska kaucuka lateksu. Dabiskais kaucuks, temperatdra no 5 °C- 25 °C. Sargat no saules gaismas
latekss var izraisit alergiskas reakdijas, ieskaitot unozona avotiem.

anafilaktiskas reakcijas. Utilizacija: Gimdus izmanto pareizi deponét kop ar
912,916,922, 909, 1914: Sie cimdi r plastifikatori. sadzives.

Lietojiet: Izmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas

Sikakai informacijai lidzam sazinaties ar.



® Brosuri de informare la sectiunea 1.4 din anexa Il la Directiva
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89/686/CEE pentru echipamentul individual de protectie din categoria l:

Marcajul CE de pe aceasta manusa fnseamna cd acesta
indeplineste cerintele esentiale pentru n Directiva Europeand
CEE 89/686 referitoare la echipamentele de protectie
individuala (IPE): Riscuri-Comfort-Dexterty-robustete. Manusi

de protectie in conformitate cu EN 420. Aprobat de EN 388n
conformitate cu articolul 10 din Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte
Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Numar de
identificare: 0121

CodArticol Nume Marime EN388 | Acestemanusisuntpotrivite
905 905 Paly TRIX® 7,8,9,10 Ti40 | Pentruactivitati e protectiein
99 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 24| @wlinaredelaun prejudicy
o Poly TR 51 L a0 | e
9 PolyTRIX® N912 67,8,910,11 | 210 | gt '
916 916 PolyMEX° N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
m 922 CuttoRIX° N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Riscuri mecanice

1. Cifra Rezistentd la abraziune

2. (ifra Rezistenta la taiere

3. Cifra Rezistenta la propagarea rupturii
4. (ifra Rezistenta la perforare

A AVERTIZARE!

Aceste manusi de protectie nu oferd protectie la
temperaturi extrem de scdzute (<- 5 °C), caldurii (> 50°C),
curentului electric, substanta

Anuse utiliza in apropierea pieselor in miscare ale
masinilor, risc de prindere.

Indexul de protectie indicat poate fi influentat de factori
cum arfi temperatura, frictiunea etc.

Protectia indicatd este valabila numai pe suprafetele
acoperite.

Inutilizabile in cazul in care manusile sunt cracare,
poroase si rigid.

Ménusa de protectie nu este aprobat pentru contact cu
produsele alimentare.

Alergie Comunicarea: Contine in elastic
panglica latex cauciuc natural. Cauciuc natural

latex poate determina reactii alergice, inclusiv reactii
anafilactice

912,916,922, 909, 1914: Manusile contin plastifianti.
Utilizare: Utilizati numai marimea de manusi
corespunzatoare pentru Dvs. Retineti cd la utilizarea

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min.0; Max. 4)

unor manusi pe dedesubt riscati sa afectati
functionalitatea acestui produs. Inainte de utilizare,
controlati manusile pentru a nu prezenta deteriorari.
Curatare: Lavabil, temperatura —
maxima 30 °C, mecanicé puternic \i/
redusd. Uscarea in programul pentru rufe delicate este
permisd. Nu utilizati pentru curatare substante chimice
sau obiecte cu muchii ascutite (perii de sarmd, smirghel
etc.) Valorile certificate index nu sunt garantate dupa
spalare/ uscare.

Data expirarii: Cu depozitarea corespunzatoare, nici o
reducere in nivelurile de performantd in termen de 36
deluni.

Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu nici
0 masa sarcinii suplimentare in ambalajul original, la o
temperaturd de 5 °C- 25 °C. A se proteja impotriva
luminii solare sia surselor de ozon.

Eliminare: Manusi atunci cand sunt utilizate in mod
corespunzator cu eliminate de uz casnic.

Pentru informatii suplimentare va rugam sa contactati.



@ Informativna brosuraz oddelkom 1.4 Priloge Il k Direktivi
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89/686/EGS za osebne varovalne opreme, kategorija l:

CE na tej rokavici pomeni, da izpolnjuje bistvene zahteve zav
Evropski Direktivi EGS 89/686 v zvezi zindividualno opremo za
varstvo IPE): Neskodljivost-Comfort-Dexterty-trdnost. Zascitne

rokavice v skladu z EN 420. Odobreno z EN 388 v skladu s clenom
10 Direktive 89/686/EGS: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Maticna Stevilka: 0121

Stevilka izdelka Ime Velikost EN388 | Terokavicesoprimemiza
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | dejavnosti, pri katerih je zascita
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 2240 predpovisno mehanske poskodbe
911 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 | Potrebno (npr. namestitey,
912 PolyTRIX® N912 6,7,8,9,10,11 ag | Umazanodelo).
916 916 PolyMEX° N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttalRIX® 8,9 1140
[P 922 CuttoTRIC N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mehanske nevarnosti

1.3tevilka Abrazivna odpornost

2.5tevilka Odpornost proti urezninamt

3. Stevilka Odpornost proti nadaljnjemutrganju
4. 3tevilka Odpornost proti vbodom

A OPOZORILO!

Te zad(itne rokavice niso namenjene zai(iti pred
izjemnim mrazom (<- 5°C), vrocino (> 50 °C),
elektricnim tokom, kemikalija.

Ne uporabljajte v bliZini gibljivih delov stroja, nevarnost
povleka.

Na naveden indeks zaicite lahko vplivajo faktorji, npr.
temperatura, obraba itd.

Navedena zas(ita je zagotovljena samo na prevlecenih
povriinah.

Neuporabna, ko so krekirani rokavice, porozniin trd.

Varnost rokavice ni odobren za stik z zivili.

Alergija Obvestilo: Vsebuje v elasticnim
trakom naravnega lateksa. Naravnega lateksa,
lahko povzrocijo alergijske reakdije, vkljucno z
anafilakticno reakcijo.

912,916, 922,909, 1914: Rokavice vsebuje mehdalcev.
Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost
zad(itnih rokavic. Upostevajte, da pri uporabi rokavic, ki

(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

jihlahko uporabljate pod drugimi rokavicami, lahko
pride do omejene funkcionalnosti. Pred uporabo
preverite, ali so zascitne rokavice poskodovane.
Ciscenje: Je mogoce prati, najvisia ~ \—r— .
temperatura 30 °C, Izjemno \i/ @
zmanjSana mehanika. Susenje je mozno s programom
zafino susenje. Za Ciscenje ne uporabljajte kemikalijin
ostrih predmetov (Zicnih krtac, smirkovega papirja).
Certificirani indeks vrednosti niso zagotovljena po tem,
ko pranje / susenje.

Datum prenehanja veljavnosti: S pravilno
skladiScenje, brezzmanjsanja ravni delovanja v 36
mesecih.

Skladiscenje/Transport: Stanovanje, suho, temno,
brez dodatne obremenitve teza v originalni embalazi,
pritemperaturi od 5 °C- 25 °C. Zavarujte jih pred soncno
svetlobo in ozonom.

Odstranjevanje: Rokavice se uporabljajo, ¢e so
pravilno odstraniti z gospodinjskimi.

Za dodatne informacije se obrnite na.



Kategorill kisisel koruyucu donanimlar icin talimati 89/686/EECEk II, Boliim 1.4 icin bilgi brosiirii: E@

Zararsizlik-Comfort-Dexterty-saglamlik: Bu eldiven iizerindeki
CEisareti, Avrupa Direktifi EEC 89/686 ile ilgili Kisisel Korunma
Ekipmanlari (IPE),de temel sartlari yerine getirdigi anlamina

gelir. Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif 89/686/EEC
Madde 10 EN 388 Onayli: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Kimlik numarasi: 0121

Uriin No Ad Biiyiikliik EN388 Bu eldivenler yiizeysel mekanik
905 905 Paly TRIX® 7,8,9,10 1140 | yeralanmalara kars koruma
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 240 | (Omeginyikleme,kirli
911 Poly TRIX® 911 7.8.9,10 2140 gerektiginde faaliyetleriigin
o PolyTRIX® N 912 67,8910 | zap | oundur)vardr
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,11 3140
921 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
[PH) 922 CuttoTRIX°N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140

EN 388, Mekanik riskler

1. Rakam Aginmaya karsi dayaniklilik

2. Rakam Kesilmeye kars dayaniklilik

3. Rakam Yirtilmaya devam etme dayanikliligi
4. Rakam Batmaya karsi dayaniklilik

A UYARI!

Bu koruyucu eldivenler asin soguda karst koruma
saglamaz (<-5°C), 1stya (> 50 °C), suna, kimyasal.
Hareketli makine parcalarinin yakininda kullanmayin,
iceri cekilme tehlikesi vardr.

Belirtilen koruma endeksi sicaklik, asinma vs. gibi
faktorler nedeniyle etkilenebilir.

Belirtilen koruma sadece kaplamali yiizeylerde
mevcuttur.

Sert, defolu ve koruyucu dzelligini kaybetmis eldivenleri
kullanmayin.

Giivenlik eldiven yiyecek temasi icin onaylanmig
degildir.

Alerji Bildirimi: Elastik serit dogal kaucuk '!W
lateks icerir. Dogal kauguk lateks anafilaktik
reaksiyonlar da dahil olmak iizere alerjik reaksiyonlara
neden olabilir.

912,916,922,909, 1914: Eldiven yumusaticilar icerir.

(asgari 0...azami 4
(asgari 0...azami 5
(asgari 0...azami 4
(asgari 0...azami 4

)
)
)
)

Kullanim: Sadece size uygun koruyucu eldiven
dlciilerini kullanin. Eldivenin altina giyilen eldiven
kullanildiginda iglevselligin olumsuz etkilenebilecegine
dikkat edin. Kullanmadan 6nce koruyucu eldivenleri

hasar bakimindan kontrol edin.

Temizlik: Yikanabilir, azamisicaklik  \—~~
30°C, agin azaltilmis mekanik. Hassas \i/
programda kurulanabilir. Temizleme igin kimyasallar ve
ayrica keskin kenarli cisimler (tel firca, zmpara kagidi
vs.) kullanmayin. Sertifikali endeks degerleri yikama /
kurutma sonrasi garanti edilmez.

Son kullanma tarihi: Uygun depolama, performans
seviyeleri 36 ay icin ve herhangi bir sey olmaz.
Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve koruyucu
eldivenin iizerine ilave agirlik bindirmeden 5 °C- 25 °C
arasindaki oda sicakliginda depolayin. Giineg 1sinina ve
ozon kaynadina karst koruyun.

Tasfiye: Eldiven diizgiin evile bertaraf kullanilir.

Daha fazla bilgi icin liitfen.



Wndpopmauuonnasn 6powiopa k paspeny 1.4 Mpunoxenns Il k E[ﬂ
Nlupextuse 89/686/EEC nna nipnBupyanbHoii 3awmtbl B Kateropua ll:

Mapkuposka CE Ha 3ToM nepyaTka 03Hauaer, 4To 0HO Dexterty-u3genua. 3aluuTHble nepuaTky COOTBETCTBYIOT
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBaHMAM B eBPONENicKoil EN420. Cootetctayet EN 388 B cooTBeTcTBMM CO CTaTbeil 10
AvpekTuse EIC89/686 oTHoCUTENbHO CPeACTB [IupexTubl 89/686/EEC: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
UHAMBIUAYanbHoi 3awwuTbl (CU3): be3spesHocTb-Comfort- Sankt Augustin, UaextudukaunoxHblit Homep: 0121
Homep apTukyna Ha3Banue Pa3mep EN388 | JTMMepuaTkiinpeaHasHayetbl
905 905 Poly TRIX® 7,8,9,10 1140 | AR AGATENbHOCTH, F€ 3alTa
909 PolyTRIX® BKN 909 7,8,9,10 224 | OTMEXGHUNECKAX NOBPEXAEHIN
91 Poly TRIX® 911 7,8,9,10 2140 | OBePXHOCTHOr0 Tpeyerca
91 PolyTRIX° N912 6,7,8,9,10,11 2140 E)'fﬁ':)‘;;)”"ep YCTaHOBKA, TpASHYI0
916 916 PolyMEX® N 7,8,9,10,1 3140 '
EA 921 CuttoTRIX® 8,9 1140
922 922 CuttoTRIX® N 7,8,9,10 2140
1914 PolyTRIX® BN FKV 1914 7,8,9,10 1140
EN 388, Mexanuueckue pucku
1. Lindpa MpouHocTb K McTUpaHmio (muH. 0; Makc. 4)
2.Linpa MpouocTb Ha paspe3 (muH. 0; makc. 5)
3. Linpa MpouocTb K npogonxennio paspbisa  (MUH. 0; Makc. 4)
4. Undpa MpouHocTb Ha yKon (muH. 0; makc. 4)
OCTOPOXHO! niepyaTKi NoAXOZALLero Bam pamepa. O6patute

BHIUMaHIE, YT0 UCNONb30BaHIE HUMHIX IEPUYATOK MOXET

[laHHble 3aLMTHble NepyaTKil He 3aLlMLLakT OT
NPUBECTI K OTpaHNYeHN0 d)yHKLlVIOHaJ'IbHO(TM.

JKCTpeManbHoro xonoga (<- 5 °C), Bbicokvx Temneparyp
(> 50°C), ToKa, XK. MpoBepbTe 3aLLWTHbIE NepyaTKii Nepes UCoNb30BaHMeM

. Ha NpeaMeT NOBPeXAeHHiA.
He ncnonb30BaTh B6AV3M MOABINKHbIX YACTel MalLIHHbIX "
YCTaHOBOK, OMACHOCTb 3aTATVBAHIA. Oumcra: Mononvmcn, MaKC. \\erays
. Temnepatypa 30 °C, uTo 3HaumTeNbHO =
Ha yKa3aHHbIit UHAEKC 31LIATbI MOTYT BIMAT Takite A
yMeHbILIEHa MeXaHUUeCKoro Bo3eiicTBus. MoxeT Gbib
(aKTOpbl, KaK TemnepaTypa, U3HoCUT.N. "
BbICyLLIEHbI 110 YX0zy 32 porpanmy. He ncnonb3yiire

YrasanHaA 3aUyITa NACYTCTBYET TObKO Ha XAMUYECKUE BELLIECTBA WM OCTPbIE MIpEMETH npH
NOBEPXHOCTAX CHMbINEHIEM. YICTKe (NPOBOAOUHbIMY LIETKAMM, Ha1auHOii GyMaroid
Hevcriofb3yembie KOraa MepyaTit UMEIoT TPeLLUHbI, W71). CepTUOMLIDOBHHbIE 3HaYEHIA HHTEKCa He
TIOPYCTON U XKeCTKO. TaPaHTUPYeTCA NOCe MbITbA / CYLLIKN.

33|.|.|V|TH|)|€ nepyatki He 0ﬂ,06peH JUNA KOHTAKTa C Kicnoi CPOK TFOAHOCTH: |'|p|/| MPaBINIbHOM XpaHeHuH, 6e3
iwp. CHIDKEHISA YPOBHA NPOU3BOAUTENLHOCT B TeueHMe 36

Anneprus 06patute BHUMaHue: (0iepxiTB MecALes.

YNpYTUENIeHTbI HaTypanbHoro MareKca. HarypanbHbiii XpaHenue /TpancnopTupoBka: [nockwii, cyxom,
KayuyKOBbI MATEKC MOXET BbI3BATH ANNIEPTUYECKIIE PEAKLIMY,  TEMHOM, 6€3 J0MONHUTENbHOI Harpy3Ki BECOM B

BK/H0YaA aHadnaKTHueckIe peakLyum. OpUrUHaNbHOI yakoBke, npy Temnepatype ot 5 °C- 25 °C.
912,916,922, 909, 1914: Mepuarku cogepxar bepeub 0T conHeyHoro CBeTa v UCTOYHVKOB 030Ha.
MNACTUQUKATOPOB. Yrunuzauma: lepuatkyt Koraa UCnonb3yeTcs AOMKHbIM
Wcnonb3oBanue: Vcrionb3yiiTe ToNbKo 3aiiuTHble 06pa3soMm yTUAUUPOBATH BMECTE C BbITOBbIMM.

3a pononHuTenbHoi nHGopmaLmeii obpawaitTecs.



WIR NEHMEN
IHRE HANDE
IN SCHUTZ!

KCL GmbH
Industriepark Rhdn
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell
Deutschland
T+496659 87-300
F +496659 87-155
www.kcl.de

by Honeywell



Honeywell
=z

by Honeywell by Honeywell

HOWARD W
LEIGHT k2

by Honeywell by Honeywell

MILLER

by Honeywell

www.honeywellsafety.com



